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Abstract 

The systematic study of textual cohesion originated from the scholarly endeavors of linguists 

during the 1950s and 1960s, reaching its theoretical maturation with Halliday and Hasan's seminal 

work, Cohesion in English (1976), which established the foundational framework for subsequent 

research in this field. Textual cohesion extends the analytical perspective beyond the confines of 

sentence-level analysis to encompass broader discourse structures, thereby providing measurable 

criteria for distinguishing coherent texts from non-coherent ones. The primary cohesive devices 

identified within this framework include reference, ellipsis, conjunction, lexical cohesion, and 

substitution. 

The Sermon of al-Moneqah represents an extraordinary rhetorical composition that deliberately 

avoids the use of the letter alif (ا). The historical context surrounding its delivery relates to a 

scholarly debate among the Prophet's companions regarding the most frequently used letter in the 

Arabic language, with many participants suggesting alif as the most common. In response to this 

discussion, Imam Ali (AS) spontaneously delivered this remarkable sermon, demonstrating both his 

profound linguistic mastery and rhetorical ingenuity. 

The sermon's structure follows a carefully organized progression: it commences with divine 

praise and enumeration of God's attributes, followed by testimony to the Prophet Muhammad's 

(PBUH) mission and qualities. The discourse then transitions to ethical exhortations, discussing 

fundamental themes of human mortality and posthumous destiny. The concluding sections feature 

supplications for divine forgiveness, profound reflections on Quranic characteristics, and final 

blessings upon the Prophet, accompanied by expressions of devotion to the Divine. 

This particular sermon was selected for study due to its unique capacity to demonstrate how 

deliberate lexical constraints (specifically the avoidance of alif) neither compromise conceptual 

coherence nor result in artificial discourse. The investigation reveals that despite this self-imposed 

linguistic restriction, the text maintains exceptional semantic integrity and rhetorical authenticity 

throughout its composition. 

The present study adopts a descriptive-analytical methodology to examine selected excerpts from 

the sermon, with particular focus on investigating the cohesive function of pronominal reference in 

establishing and maintaining textual coherence. The research specifically addresses the mechanisms 

through which pronouns contribute to discourse cohesion within this linguistically constrained text, 

exploring both their structural and semantic functions. 

Linguistic scholarship universally regards reference as one of the most significant devices 

contributing to textual cohesion. Reference is conventionally categorized into two primary types: 1) 
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textual reference, which is further subdivided into anaphoric and cataphoric reference, and 2) 

contextual reference, which relates to extratextual elements. 

The function of reference consistently involves directing the reader's or listener's attention to co-

textual elements, thereby prompting intertextual reflection that facilitates comprehensive 

understanding of the speaker's intended meaning. In Arabic linguistics, referential devices 

encompass a range of grammatical elements, including pronouns, demonstratives, relative nouns, 

and various other deictic markers. Reference operates as a sophisticated linguistic mechanism that 

effectively avoids unnecessary repetitions, which would otherwise result in semantic shallowness 

and structural weakness within the textual composition. 

Among these referential devices, pronouns constitute one of the most significant means for 

achieving textual cohesion. They serve the dual function of connecting language to external 

situational contexts while simultaneously performing multiple syntactic and semantic roles, with 

their connective function being particularly noteworthy. No coherent text can be properly conceived 

without the employment of pronouns, a fact that has consistently compelled linguistics researchers 

to investigate their active role in establishing and maintaining textual cohesion. 

In the specific case of the Moneqah sermon, the predetermined constraint of avoiding the letter 

alif has resulted in the particularly selective use of pronouns. Nevertheless, statistical analysis 

reveals that pronouns constitute approximately 25% of the sermon's total lexical content, 

representing a remarkably significant proportion that underscores their importance in the text's 

cohesive structure. 

As the sermon represents Imam Ali's (AS) direct discourse, one of the primary contextual 

references is naturally the Imam himself, realized linguistically through first-person singular 

pronouns. The first-person plural pronoun further exemplifies contextual reference within the 

sermon's framework. Through this strategic pronominal usage, Imam Ali (AS) positions himself in 

solidarity with the congregation, thereby maintaining the collective spiritual pursuit of divine 

guidance. This deliberate shift in pronominal reference serves not only to create discursive variation 

but also to significantly heighten audience engagement. Listeners accustomed to specific pronoun 

patterns in the sermon's initial sections encounter an abrupt transition to direct address pronouns, 

which effectively revitalizes attention through the introduction of a novel syntactic layer. 

The initial segment of the sermon, dedicated to divine praise, predominantly employs pronouns 

referencing God as their antecedent, despite the notable absence of explicit divine nomenclature in 

the opening passages. The semantic context and discursive flow nevertheless establish this 

referential framework unequivocally, as the audience encounters a series of descriptors and 

attributes that can exclusively refer to the Divine. 

The second major segment, which addresses the Prophet's mission and sacrifices, features a 

cohesive chain of interconnected pronouns referring to the noble Prophet (PBUH). When 

intervening pronouns occur in this section, they exclusively reference the Divine, creating a clear 

binary referential structure. Quantitative analysis demonstrates that third-person pronouns most 

frequently refer to humanity, particularly in the sermon's most extensive section, where the Imam 

metaphorically portrays the audience as archetypal wayfarers embarking on the eschatological 

journey. 

In the opening portion of this passage, the Imam directly addresses the people using second-

person pronouns but strategically shifts to third-person pronouns—a rhetorical technique that 

markedly enhances inter-phrasal cohesion and textual continuity. This pronominal alternation stems 

from the universal applicability of the discussed traits across temporal and spatial contexts. 

Maintaining a consistent second-person address would have compromised this universality while 

simultaneously diminishing the sermon's profound didactic impact. A comprehensive analysis of 
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primary and secondary references indicates that this sermon exhibits two principal referential 

domains: an initial focus on the Divine, followed by a sustained emphasis on humankind, with the 

latter demonstrating significantly higher frequency in terms of referential occurrences. 

Beyond their basic cohesive function, referential devices in this sermon also serve to establish 

rhythmic parallelism at clause boundaries, often deployed systematically to generate distinctive 

textual cadence. The structural framework of each sermon segment is fundamentally pronoun-

based, with a complex network of coreferential pronouns facilitating semantic expression. These 

intricately interwoven repetitions avoid monotony while simultaneously producing aesthetic 

resonance and rhythmic precision throughout the discourse. 

The analysis yields several significant conclusions regarding referential usage in the Moneqah 

sermon: 

1. Reference serves as a primary device for achieving conciseness in discourse, enabling 

readers or listeners to retain information mentally without requiring constant explicit repetition of 

referents. 

2. The allocation of approximately one-quarter of lexical items to pronouns has effectively 

reduced word repetition in this sermon while simultaneously minimizing redundant references, 

thereby enhancing textual economy. 

3. Among various types of pronominal reference, anaphoric reference to prior antecedents 

clearly predominates throughout the sermon's structure. 

4. Third-person pronouns demonstrably play a more substantial role than other pronoun types 

in establishing textual cohesion, successfully integrating diverse sentences into a coherent whole 

from beginning to end. Despite the sermon's thematic diversity, the strategic use of first- and 

second-person pronouns further enhances its textual unity. 

5. The referential analysis reveals two key entities as the foundational axes of the text (God 

and humankind), with the predominant referencing of these entities establishing the sermon's 

fundamental thematic framework. 

6. An additional significant function of pronominal reference in this sermon involves the 

creation of rhythmic patterns, producing an aesthetic musicality through concise phrasing and 

strategic repetition. 
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یة  )ي التماسك النصي في الخطبة المونقة للإمام عل  ( من خلال الإحالة الضمیر

 1دراسة نصیة
 

 * كبرى خسروى

 

 ص الملخ  
الإحالة من    د  . تُع بعضبالص بعضها مباحث علم اللغة الوظیفي، تهدف إلى دراسة العوامل التي تربط عناصر الن  أحدسك النصي، باعتبارها ظرية التمان

بل    ، مختلف الإحالات، تمثل الضمائر أبرز مظاهرها ومن بین  .أهم وسائل التماسك النصي التي لها دور بارز في ربط أجزاء النص وجعله متماسكا
كث ودلالةأ شكلا  النصي  والحبك  التماسك  قدرة على صنع  والعكس.    .رها  بالسابق  اللاحق  وربط  اللغة  في  الاقتصاد  بها  الورقة  ويُقصد  تحاول هذه 

الوصفي المنهج  من خلال  الأ  ،التحلیلي   ـ  البحثیة  من  )الخالیة  المونقة  الخطبة  في  الضمیرية  الإحالة  عل  ،لف(دراسة    شكلت قد  و.  ()  يللإمام 
محكما.الإ دقیقا  ربطا  مترابطا  تعبیريا  نسیجا  الخطبة  نص  من  الضمیرية  النتائج  حالة  من  جملةٍ  عن  الدراسة  تمخضت  الافتراض  منها:  ،  وقد  أن  بما 

إلى تكرارٍ    في التنوع لم تؤد  قلة  ولكن مع ذلك، فإنَّ هذه ال  ؛قلة تنوع الضمائر في الخطبة  جدالمسبق لإلقاء الخطبة على عدم استخدام حرف الألف، فن
يُؤدي دورا محوريا في تعزيز    جعل الضمیر  مما   ،بل على العكس، تمَّ تقديم مضامین الخطبة وأفكارها بأسلوبٍ بديع،  ممل أو انقطاع في تماسك النص

تركیزٍ واضح على الضمیر   ، معالقبلیة  نصیة . وأكثر أنواع الإحالة بالضمیر شیوعا في الخطبة هي الإحالة الةذ  التماسك النصي وإضفاء إيقاعٍ وموسیقى ف
ا ووحدة یالذي تمَّ تصويره من خلال رحلته المصیرية نحو الآخرة، مما يُضفي على الخطبة عمقا دلال  كما أنَّ الإحالة الرئیسة تختص بالإنسان  ،لغائبا

 عن طريق سبك الجمل. رية ومنحت النص بلاغة تعبی ،كذلك قد ساعدت الإحالة الضمیرية على تقديم جمل قصیرة ومتنوعة .موضوعیة
 

 (، التماسك النصي، الخطبة المونقة، الإحالة الضمیرية ) ي الإمام عل : الكلمات المفتاحیة
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 المقدمة . 1
  ، السابق  ي هتم بالجملة كما في ومكملا لمناهج لسانیة سابقة. ولم    يكون بديلا،  جديد  ي لسانیات النص أو نحو النص حقل علم

 بوصفه الوحدة اللغوية الكبرى التى لها الأكثر استقلالیة.   ،ة من محورية الجملة إلى النص سانیبل ينتقل بالدراسة الل
هو اهتم بتوزيع  ف.  م2٥19  عام  في   1زيلنج هاريس محاولة  منها  ولقد بدأ البحث في تحلیل النص بمجموعة من المحاولات،  

الاجتماعي  وسیاقه  النص  بین  والروابط  النصوص  في  اللغوية  د  ،العناصر  هیمز ثم  دل  على    يالذو  م، 0٦19  عام  في   2راسة  ركز 
  3حتى وصل الأمر إلى هالیداي  ، فلاسفة اللغة وقد لقي هذا البحث اهتماما كبیرا من قِبلالحدث الكلامي في مواقعه الاجتماعیة. 

ر مفاهیم كثیرة في المدرسة اللغوية    ،قدم أعظم عمل في تحلیل الخطاب البريطاني   يالذ ثم   (.7ـ    ٥  م، ص1993  ،ك كارثيم)وغی 
ثم  (.  232م، ص1992)فضل،    بتأسیس علم النص أو نحو النص   قام  يلذا  4من مثل فان دايك   ،ظهرت أسماء كثیرة في هذا العلم

ثم الاهتمام    ، ويهتم بالسیاقات والمؤثرات الثقافیة في اللغة المستعملة  ، لیتعامل مع ما فوق الجملة  ، تطور التحلیل النصي كثیرا
  لتطبیقي وتعلیم اللغة الثانیة.غة ابعلم الل 

قد جعل الشرط الجوهري للنص أن يكون كلا موحدا منتظما في وحدة دلالیة لا تجمیعا محضا بین    ، في علم اللغة المعاصر
الدلالي،    ، جمل الترابط  مكتوباأسواء  يجوزها  أم  منطوقا  نصا  طويلا  ،يكون  أم  ذلك  .قصیرا  ضوء  عند    ، وفي  النص  أن  نلاحظ 
كتابهما    ٥حسنة  رقیو  ياهالید الإنجلیزية=  )  hsCohesion in Engliفي  اللغة  في  التنظیم    ،(م٦197)  (الاتساق  من  وحدة 

ده علاقة الحبك الدلالی  ،في السیاق  ي لمعاناستمرارية معنوية أو انتظام ل   ي أ  ،الموقفي الدلالي     أنه   دان . فهما يعتق(2٥  )ص   ةتشی 
موعة من الجمل بطريقة عشوائیة، بل هو  د تضام لمجالنص واللانص. فالنص لیس مجرمفهوم التماسك للتفرقة بین    »استُخدم

 . (18٥ م، ص2009)محمد، يستخدمها القراء والكتاب في تعاملهم مع النص«  ،مجموعة من العلاقات المفهومیة 
زان فهما يُ   ،تأسیسا على ذلك تعود  ـ    من وجهة نظرهماـ    لدرجة أن التماسك  ،مستوى البنیة الكلیة للخطاب  في النص  على    رك 

الذ والتأويل  الفهم  إلى  الخطاب  يحقیقته  من  المتلقي  الأساسیةعبر    ،يمصه  الدلالیة  الشبكات  النص   تحلیل  كالعوامل    ، في 
 . (108، ص .شه 1401وتاند،  راهیميب؛ ملاإ110 م، ص1997بحیري، ) وغیر ذلك  ،ونفسیة الكاتب  ،السیاق قبیل   من ،الخارجیة للنص 

بحیث يتمكن له إدراك النص كنسیج    ،نص لكي يتفاعل مع ال  ،يُلاحظ أن التماسك يسعى إلى مساعدة القارئ  ،هذا  بناء على 
إذ التماسك    ؛فقد قدرته على التواصل مع المتلقي   ، ما  إذا افتقده نص   ، وهو عنصر  ، ويحقق له التمییز بین النص واللانص   ،واحد
 .لیة متماسكةعن تنظیم النص، لیصبح بذلك وحدة اتصا جتتمكن القارئ من إدراك تدفق المعنى النا ،صفة

من نظام اللغة الذي يعد موضع الاهتمام في عملیات    اه جزءباعتبار  ، التماسك  أهمیة   أن نشیر إلى بد    لا  ق، بإلى جانب ما س
القراءة   وقیاس سرعة وقت  الفهم  تعلیم مهارات  إفادة في مجال  والتفسیر وموضع  والتركیز على  (99  م، ص2009)محمد،  الفهم   ،

سك المصدر الوحید للنصیة، والتعرف على ما هو نص وما هو غیر ذلك،  كیفیة تركیب النص كصرح دلالي، وإعداد روابط التما
فهما دقیقا من    فهم النصوص   ي ف  التماسك تتجلى أهمیة    ، إذن   .(100، ص  1  م، ج2000)الفقي،  والربط بین الجمل المتباعدة زمنیا  

 تعلیم اللغة. ي تظهر ف  ،رخ ومن جانب آ ،جانب 
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خمسة: الإحالة،   أهمهاو  ،وقد اعتمدوا على العديد من الوسائل ،النصي للخطاب لقد اهتم العلماء منذ القدم بصور التماسك
المعجمي   والتماسك  والربط،  والحذف،  وحسناهالید)والإبدال،  وسائل  (10ـ    ٦  ص  م،197٦،  ي  من  مهمة  وسیلة  تعد  والإحالة   .

إ  ن لأ  التماسك؛ أن يعید    ، ومن المألوف .  لیهإلى ما تشیر  بعض العناصر اللغوية في النص لا يمكن فهمها إلا من خلال العودة 
   .المتحدث الألفاظ في العبارات والجمل والتراكیب التي تتحد في دلالتها

فاستخدام نظام الإحالات هو من   .تقوم بوظیفة الاقتصاد والثبات المعنويإنها ف .لتعالج هذه المشكلة  ،يأتي دور الإحالة ،وهنا
وبالإضافة والاختصار.  الإيجاز  والدلالیة   قبیل  الدقة  إلى  الإحالة  تؤدي  الإيجاز،  دون    ،إلى  سابق  شيء  إلى  اللفظ  يعود  حیث 

يمكن الخروج من رتابة الأسلوب مع إحكام السبك    ،ومن هنا  .حین يتكرر داخل النص الواحد   ، فالتكرار يؤدي إلى خلط  .تكراره 
 (.2 م، ص2017، يوسف والشامي )أبوة ستخدام وسائل مختلفة، تأتي في مقدمتها الإحال اب

من بین الأدوات التي تساهم في تشكیل البناء    دراستنا هو الربط الإحالي أو عنصر الإحالة الضمیرية، حیث يُعد    مهمة  ،وهنا
نلاحظ   بحیث يستحیل الفصل بین تلك الأجزاء.  ، جاورة تملعب دورا بارزا في ربط أجزاء النص بأخواته من الكلمات الوي  ،النصي 

العدي  وغیرهاالدراسات  الدينیة  من  مختلفة  نصوص  في  النصي  التماسك  بشأن  الخطبة    .دة  انتقت  البحثیة  الورقة  هذه  ولكن 
  . بمختلف أبعاده  رغیر أنها لم تكن خالیة من الفك  ، مع أنها قیلت في موضع التندر لخلوها من الألف  ، هذه الخطبةالمونقة؛ لأن  

أن فیها شیئا من     ـ  وهي من أهم الحروف في صناعة الكلمات   ـ  من الألف   قبل قراءة هذه الخطبة التي تخلو   ، وربما زعم قارئ
يرى مع وجود هذا التندر،    ،ولكن عندما يقرأ الخطبة  ؛التكلف والتقیید وعدم مقدرة المتكلم على استخدام الكلمات كما ينبغي 

 صورة ما.  بأحسن  ي نالمعامواضیع والتعبیر عن ینة السبك وذات إيقاع وموسیقى وتنوع التم خطبة مستحكمة و
تسعى هذه الورقة إلى دراسة التماسك النصي في الخطبة المونقة التي    حیث   ؛البحث في الملاحظة الأخیرة هذا  تكمن أهمیة  

فیها لم   متعمدا  يُستخدم  الألف  الب  ؛حرف  العناصر  جمیع  على  حافظت  لا  ،غیة لاولكن  بشأن   بحیث  شبهة  أدنى  إثارة  يمكن 
 أسلوبها أو مواضیعها.

 منهج البحث . 1 ـ1
انطلاقا من    ، وأثرها في تماسك النص   إلى تبیین دور الإحالة ، من خلال المنهج الوصفي ـ التحلیلي،  عيسعى هذا البحث المتواض 

 . جملة من الشواهد المنتقاة من الخطبة المونقة
 أسئلة البحث . 2 ـ1

 البحث الإجابة عن سؤال محوري، هو:  لويحا
 طبة المونقة من خلال الإحالة الضمیرية؟ كیف تحقق التماسك النصي في الخـ 

 فرضیات البحث . 3 ـ1
 تنص فرضیة البحث على ما يلي:

  ي النصي ف  التماسك تُعد  من أهم العوامل    بسبب خلو الخطبة من حرف الألف، تفترض الدراسة على أن الإحالة الضمیرية 
 والاقتصاد في اللغة.  ،والإيجاز ، مة الموسیقى وإقا ،حیث يؤثر في ربط الأفكار بین الجمل على مستوى النص  ،هذه الخطبة
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 خلفیة البحث . 4ـ1
  بما ف  ، بالنسبة إلى الخطبة المونقةوأما  .  تسبق هذه الورقة البحثیة دراسات بشأن التماسك النصي والإحالة في النصوص المختلفة

من    لكن و   ؛ولاسیما بشأن تماسكها ،ة كثیرالبحوث والدراسات بشأنها    رى فلا ن  ، البلاغةفي ضمن نهج    السید الرضي   ا أن ما جاء به
   التالیة:دراسات ويمكن الإشارة إلى ال. باهتمامٍ  هذه الخطبة حظیت قد ،  جوانب أخرى 

تحلیل فصاحة وبلاغة الإمام  =  )  هطقن ( بر اساس دو خطبة مونقة و بی)  بلاغت امام علی   فصاحت و  ى واكاو  مقالة بعنوان 
 ( المونقة  ، (علي  خطبتین  على  من    بناءً  رضا    ،النقطة(والخالیة  ولعلي    المقالة   تناولت   .(.شه 1397)  يعزيزعلي  علیزاده 

 من ناحیتي علم المعاني وعلم البديع للخطبة المونقة. الجانب البلاغي 
عليالصورة  مقالة   للإمام  المونقة  الخطبة  في  الإیقاع  ،( )   الفنیة  علی  كید  والتأ قطب  سید  نظریة  علی  لشكیب    ،اعتمادا 

نظرية سید قطب في    على   تواعتمد  ، أكثرالإيقاع والموسیقى    بجانب   ت اهتم  قد   أنها يبدو من اسمها    كما   (.ه 1340)  ين خرالآو
 التصوير الفني.

علي  كتاب   للإمام  المونقة  الخطبة  في  أوضح  .(م201٦)  لمصطفى كاظم شغیدل  ،( ) الأفعال  أفعال    المؤلف  لقد  دلالة 
 لمة وبنیتها وتركیبها مع الكلمات الأخرى في ضمن السیاق الذي وردت فیه.  الخطبة المونقة مستفیدا من أصوات الك 

  فر لنگرودي إحساني محمد  ل  ، أبلغ المواعظ والمعارف في روائع علوية( =  )   ترین مواعظ و معارف در دو شاهكار علوى بلیغ كتاب  
 ستعینا بشرح اللغات أكثر من شيء آخر. م   ، خطبتي المونقة والخالیة من النقطة   بشرح مضامین   الباحث   قام لقد    (. ش . ه 1382) 

البحوث المذكورة لم تتعرض    يكمن في أن   ـ  البحثیة  ي وورقت  والكتب   كما يرى القارئ بین هذه المقالاتـ  والفرق الواضح  
  . التماسك النصي في الخطبة بصورة مركزة من خلال الإحالة الضمیرية  ة ق روال   تتناولس؛ بینما  المونقةلخطبة  للتماسك النصي ل 
 وهذا هو الجديد.

 
یف بالخطبة المونقة  . 2  التعر

شرح    :منها  ،ولكن ذُكرت في كتب مختلفة  ؛الخطبة المونقة هي إحدى الخطب التي لم يذكرها السید الرضي في نهج البلاغة
البلاغة الحديد    نهج  أبي  بحار  و   ،(447ـ    147  ص  ،1  ، جه٥041)للكَفعَمي    المصباح و  ،(341ـ    041  ، ص19  ، جش.ه1337)لابن 

  نهج البلاغة   ملحقو  ،(٥21  ـ  210  ، ص1  ، ج.شه 8٥13)ي  ئ للعلامة الخومنهاج البراعة  و  ،(343ـ    043، ص47  ، جه 0341)  الأنوار
.(4٥ـ  1٥ ص  ،.شه1392)بن ناقة الكوفي لا

في قد  و ناقة    ملحق   جاء  الكلبي عن    ، كوفي ل اابن  سائب  بن  صالح  ، هشام  أبي  »عن  أصحاب:  من  جماعة  النبي    اجتمع 
المؤمنین   فتذاكروا: أي الحروف أدخل في كلام العرب؟ فاجتمعوا أن الألف أكثر دخولا في الكلام من سائر الحروف. فقام أمیر

 (. ٥2ص   نفسه، ردصالم) « الخطبة على البديهة وسماها المونقة هفخطب هذ ، (علي بن أبي طالب )
  ، مسحة وطلاوة من الكلام الإلهي   ه ففی  . من الإعجاز بعد القرآن والسنة  بالمرتبة الثالثة   ، ()   ي يأتي كلام أمیر المؤمنین عل

النبوي  هوفی الخوئي،    كما يقول السید الرضي   ، عبقة ونفحة من الكلام  )   .(4  ، ص1  ، ج.شه8٥13)الهاشمي  من    ، (والإمام علي 
 . (23 ، ص1 ، ج.شه1337)ابن أبي الحديد،  بة ومنه تعلم الناس الخطابة والكتا ،وسید البلغاء ،الفصحاء فهو إمام ، ن ابمكالفصاحة 

 وهي: ،واشتهرت الخطبة المونقة بتسمیات ثلاث
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المونقة  أمران   ،الأولى:  التسمیة فیها  الجنة  ،أحدهما  :ووجه  الخطبة في وصف  ات  "مونقة" في طی  الإ  ؛ ورد كلمة  قال   ام:م إذ 
ونص     .ةالمعجب   الحسنة   هو   المونقة فمعنى    .عجب مَن يسمعهاأنها تُ   ، روالآخ ؛ یم ممدودة"جح"رحمته جنة عريضة مونقة وعقوبته  

الخوئي  و (٥17، ص  1  ، ج.شه8٥13)  العلامة  الكوفي  ؛  ناقة  أمیر  ،(2٥  ص  ،.شه1392)ابن  أن  أبي طالب   المؤمنین  على    علي بن 
(  ،)  ها المونقةاسم.   

ل تسمیتها بهذا الاسم  ، رة الیتیمةة: الد  یناالث  سبب تسمیتها عدم وجود ما يشابهها لخلوها من حرف  ولعل    .ولا نعلم أحدا عل 
ة يتیمة ثمینة ، ولذا .فهي يتیمة في بابها  .الألف  . فهي در 

)شغیدل،    حرف الألف   نوهو خلوها م   ، وواضح أنها تفصح عما في داخلها بشكل مباشر  .الثالثة: الخطبة الخالیة من الألف
 .(14م، ص 201٦

قالها في  ف   .()  أعجوبة من أعاجیب الإمام علي   ،ة الیتیمةأو الخطبة الدر    خالیة من الألف ة ال لخطبة المونقة أو الخطباتُعد  
على  نف   .التندر  موضع  والثناء  بالحمد  يبدأ  الإمام  وأفعاله  اللّٰ رى  صفاته  و  ، وبیان  ووصفِها  بالنبوة  الإقرار  النبفص ثم     ي ات 

() ،    الموعظةثم إلى  الإن   ، ينتقل  حال  المحتضروبیان  به   ،سان  الأشیاء  ألصق  في    ،وحال  ت  المی  على  يحصل  وما 
وحاله إن    ، وما يجري علیه وحاله في النشر  ، وحاله في القبر  ،والصلاة علیه  ،وتسلیمه لمَن يحمله  ،وتشییعه  ،المغتسل بعد موته 

النعیم في  صالحا  ط  ،كان  كان  اللاوإن  في  ي  ،جحیمحا  القرآن   ، اللّٰستغفر  ثم   النبي  ويخت   ،ويصف  على  بالصلاة  الخطبة  م 
() ، (10م، ص 201٦)شغیدل،  والاستغفار ، والابتهال ،والتضرع إلیه  ، اللّٰبستعاذة والا.   

الخطبة مجرد  و   ظهريُ   ،نزوة  لم تكن  والبیان،    في   قوته فیها قدرته الأدبیة  الخطبة  بل  الفصاحة  أن  ها من  مونقة مع خلول انجد 
مهم الألف  ،حرف  الت  ،وهو  عن  ونقا  یهاف  ، كلفبعیدة  اللفظ  وسهولتهؤصفاء  عبارات ونجد  ،ه  والقوة  ها  في  والجزالة  السماحة 

وهذا هو أسلوب    .طبیعیة بعیدة التكلف على الرغم من قصر العبارات ووجود السجع  ،(المؤمنین )  فعبارات أمیر  .والوضوح
ولیس السجع الذي جاء على لسانه إلا    . دب المتكلفوالطبعیة أبعدته عن الأ  . اتخذه الإمام منحى له ومنهجا  يالقرآن الكريم الذ

ينساب بلا تكلفعین   الذي  البوادي  لسان الأعراب وأهل  الذي جرى على  إن الإمام   .(33ـ    32م، ص2002)الموسوي،    السجع 
بارات القصیرة يعتمد على استخدام الأسالیب الأدبیة والع  ،ر الإلهیةم ابجانب وعظه وتنبیهه ضمائر مخاطبیه وتوجیههم إلى الأو

 ومشاعرهم معا. همعقول  ، ويثیر ذات إيقاع منقطع النظیر، لیستجلب انتباه الناس كلهم
 

 1مصطلح الإحالة. 3
 3ودريسلر  2جراند وب ورقیة حسن ثم قدم دي    ي وظهر عند هالیدا  . كوسیلة من وسائل التماسك النصي  تناول علماء النص الإحالة 

ن ويول  اووإضمار المكمل. واستخدم بر  ، الفعل  وإضمار   ،يندرج تحته إضمار الاسم  ،موهو مصطلح عا،  مصطلح الصیغ الكنائیة
يعبر عنه بشكل عام في الفرنسیة    ، فما يطلق علیه "إحالة"  ،وهو الإحالة المتبادلة أو الإحالة النصیة. على أية حال  ،مصطلحا آخر

المصطلح ي زینجلوفي الإ المرجعیة  ،والإرجاعیة   ، رجاعالإ   :منها  ،ة. وهناك مجموعة ترجمات عربیة لهذا  المرجع   ،أو  إلى    نسبة 
 استخداما وشیوعا من غیرها. الإحالة أكثر ن فإطلح،  الرغم من هذا الخلاف في ترجمة المصفعلى  .(119 ، صم2009)محمد، 

 
1. Reference 

2. Robert De BeauGrande 

3. Dressler 
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النص  داخل  تحیل  التي  الأدوات  خارجه  إن  الأ  ،أو  على د هي  بل  الخاص،  معناها  على  لا  لها  فهمنا  في  نعتمد  التي    وات 
ش إلى  القارئ  يء إسنادها  تجبر  فهي  المستمع   آخر.  آخر    أو  مكان  في  البحث  النص  على  معناها من  ويول،    عن  م،  1997)براون 

الحاكمة على    أو يرجع  ،(230ص بإدراك الأجواء  إلا  يُفهم  إذ لا  لفهمها؛  السیاق  النص.  إإلى  أكثر وسائل  ك ونتاج  لمات الإحالة 
شیوعا العربیة عديد  ،الربط  في  الضمائر  ،ةوهي  فیها  الإشارة   ، تدخل  الموصولة  ،وأسماء  المعجمیة    ،والأسماء  العناصر  وبعض 

 . (7٦ م، ص1993)الزناد،  نفس، عین، بعض و... :الأخرى من قبیل
يشترط وجوبا في  بتذال الناتج عن التكرار.  ص عن الانلا  ابتعاديتم التجنب عن التكرار الممل  و   ،في هذه الإحالات بالذات

للتطابق معه بطريقة ما  كل مضمر له مفسر مناسب يحكمه أو عنصر مفترض يكون قابلا    ، ص م197٦ي وحسن،  ا)هالید  أن يكون 
النصي (31 التماسك  تحقق  التي  الأدوات  أهم  من  والضمائر  الخارجي   ؛.  الموقف  بسیاق  اللغة  تربط  ع  ،لأنها  ها  تأديت  نفضلا 

 . أهمها وظیفة الربط ،وظائف تركیبیة ودلالیة متعددة
 عناصر الإحالة  . 1 ـ3

 الأمور التالیة: يتحقق الربط الإحالي في النصوص إلا من خلال توفر  لا
  ل م حیث يشیر علماء النص إلى أن الإحالة ع ، تتم الإحالة إلى ما أراد ،المتكلم أو الكاتب أو صانع النص: وبقصده المعنويـ 

 . (173 ، صم1998)دي بوجراند،  إنساني 
وهو الذي سیحیلنا    ،ضمائر أو أسماء الإشارة لا العنصر الإحالي ينبغي أن يتجسد إما ظاهرا أو مقدرا كا اللفظ المحیل: وهذـ  

 ويغیرنا من اتجاه إلى اتجاه خارج النص أو داخله.
في    له نسان بالنص وفهمه  أو عبارات أو دلالات، ومعرفة الإ  إما خارج النص أو داخله من كلمات  ، المحال إلیه: وهو موجود  ـ

 وصول إلى المحال إلیه. ال
إلیهـ   والمحال  المحیل  اللفظ  بین  مجسدا  التطابق  يكون  أن  والمفروض  إلیه:  والمحال  المحیل  اللفظ  بین  )عفیفي،    العلاقة 

 . (1٦ د.ت، ص
  تنقسم الإحالة إلى قسمین رئیسین: ، وبصفة عامة

الإ الداخلیة:    لة اح أولًا:  النت النصیة  داخل  هو  ما  على  الإحالة  بها  داخلي ص،  قصد  مستوى  المنجز،    يختص ،  فهي  بالنص 
ي ما    ،یر إلى جزء ما من عناصر داخل النص، التي ذكرت فیه صراحة أو ضمناش ويمثلها تركیب لغوي،  بالرجوع إلى  سواء أكان 

وتنقسم    .(117م، ص  1993؛ الزناد،  17  م، ص1991)خطابي،  داخل النص    اقسبق ذكره في النص أم بالإشارة إلى سوف يأتي ذكره لاح 
 قسمین: بدورها إلى 

يجري تعويض لفظ المفسر الذي كان من    ، وفیها  . سبق التلفظ به  ، وهي تعود على مفسر  إحالة قبلیة )الإحالة على السابق(:ـ  
يتمثل في تكرار لفظ ما أو عدد من الألفاظ    ،نوع آخر ى حیث يرد المضمر. وهذا النوع من الإحالة يشتمل عل  ،المفروض أن يظهر 

كید  في بداية كل جملة من أجل    )الزناد،   وتمثل الإحالة القبلیة أكثر أنواع الإحالة شیوعا في الكلام  .ويسمى الإحالة التكرارية  ،التأ
 . (118م، ص 1993
 . ( 119  ، ص المصدر نفسه )   علیها بعدها في النص ولاحق    إحالة بعدية )الإحالة على اللاحق(: وهي تعود على عنصر إشاري مذكور ـ  

المقامیة    ثانیاً: )السیاقیةالإحالة  المقام  (:  الخارجیة  في  موجود  لغوي  غیر  إشاري  عنصر  على  لغوي  عنصر  إحالة  وهي 
  ؛نص لاوتساهم هذه الإحالة في خلق    .م والخطابل، بفرعیها المتكالحضور   وتمثلها ضمائر   ،أي خارج حدود النص   ،الخارجي 



یة)ي التماسك النصي في الخطبة المونقة للإمام عل  ىروكبرى خس       ... ( من خلال الإحالة الضمیر
 

113 

ا في  أنها لا تساهم  المقام، إلا  اللغة بسیاق  مباشتلأنها تربط  يمكن  و  .(17  م، ص1991)خطابي،    الداخلیةلإحالة  اكر  ساقه بشكل 
 :الاستعانة بالشكل التوضیحي التالي 

 
 الإحالة بالضمیر . 2 ـ3

الضمیر و   شغل  الكلام  ربط  واسعا في  اللغوياحیزا  النص  ال  . تساقه في  الوسائل  من  ا  ي تفهو  التماسك  والدلالي  تُحقق  لشكلي 
ن مع غیرها من الوسائل نسیجا نصیا عالي الدقة  .  یر داخل النص وإبرازه يعتمد على وضع الضم  .وتشكیل المعنى  فالضمائر تُكو 

عن   افهي تكتسب أهمیتها من خلال نیابته .إن للضمائر أهمیة في تحقیق التماسك النصي . (1٦2 ، ص1 م، ج2000)الفقي،  والمتانة
 المختلفة شكلا ودلالة، داخلیا وخارجیا، سابقة ولاحقة. كما تربط بین أجزاء النص    ، الأسماء والأفعال والعبارات والجمل المتتالیة 

إلى   العربیة  في  الضمائر  الغیاب  ضمائر  :قسمینوتنقسم  وضمائر  المتكلم   .الحضور  ضمائر  إلى  الحضور  ضمائر    ، وتتفرع 
ل المتكلم في  يقاب   يالذ  لأن  المخاطب هو   ؛ضمائر المخاطب   إلى كذلك  و  ،الباثفالمتكلم هو    ،يرا باعتبارها مركز المقام الإش 

   فهو المتقبل. ، ويشاركه فیه ،ذلك المقام
إلا في الكلام    ،تساقیةاأي    ،تصبح إحالة داخل النص   ولا   .ويحقق هذا النوع من الضمائر الإحالة خارج النص بشكل نمطي 

 تساق النص.ا  فیبقى دور ضمائر الحضور ثانويا في   .منها الخطاب السرديت مكتوبة متنوعة من ض ابالمستشهد به، أو في خطا
تساق النص من اهذا النوع من الضمائر دورا أساسیا في    ويؤدي  .والعددلجنس  لفیخضع معیار التفضیل فیها    ،أما ضمائر الغیاب

  .(18 م، ص1991)خطابي،  خلال الربط بین أجزائه والوصل بین أقسامه

ا تقدم أن    ،مم  إنها    التماسك  دور هام في تحققضمائر  لليت ضح  إذ  الكلمات  بنائالنصي؛  أنواعهاة عن  فضلا عن    ،بمختلف 
مجال لسانیات النص بدورها   ي فنرى اهتمام الكثیر من الباحثین ف  . وهو خال من الضمائر  ، فلا يمكن تخیل نص   .وظیفتها الربطیة

 تماسك النص. ي الفعال ف
 

یة وتجلیاتها في الخطبة المونقة لإ ا. 4  حالة الضمیر
على عدم    لإلقاء الخطبة القائم هم عوامل التماسك في هذه الخطبة. وبالنظر إلى الافتراض المسبق إن الإحالة بالضمیر تُعَد  من أ

التي نوقشت في    تااستخدام حرف "الألف"، فإن بعض هذه الضمائر تُخرج من دائرة الاستخدام. علاوة على ذلك، فإن الموضوع 
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الضمائر نحو ربع   شكل عددي(.  نةً بخطب أخرى للإمام علي )مقار ، قد أدت إلى تقلیل تنوع الضمائر في هذه الخطبة ،الخطبة
أن الافتراض المسبق في الخطبة أدى إلى عدم استخدام    ، ومن الجدير بالذكر  .روهي نسبة لافتة للنظ  ، من مجموع كلمات الخطبة

 الثاني.  الرقم م الأول والرق  ي دولَ ا، حیث يمكن ملاحظة بعض الضمائر فقط في الخطبة، كما هو موضح في ج هی جمیع الضمائر ف
 الإحالة السیاقیة . 1ـ4

علي   الإمام  الخطبة هي كلام  الطبیعي   .()هذه  نفسه  ،فمن  الإمام  السیاقیة لشخص  الإحالات  تكون إحدى  إن  ف  ،فلهذا  .أن 
باستخدام ضمی  السیاقیة  الخطبة   رالإحالة  في هذه  "تُ"  السی  ،التكلم  الإحالات  نفسه. يمكن رؤية  الإمام  إلى  في هذه  تشیر  اقیة 

 الخطبة من خلال المرجعیات الموجودة في السیاق الكلامي للإمام في الجدول التالي: 

 
الخطب من  الأولى  الجمل  في  موارد  عدة  في  الماضي  الفعل  في  "تُ"  المتصل  التكلم  ضمیر  الإمام  عن    ، ة استخدم  للتعبیر 

عز   للمولى  والشكر  تُهُ   حَمِدْتُ »  وجل:الحمد  مِنَ  عَظُمَتْ  تُهُ  مَنْ  مَشِیَ  ونَفَذَتْ  كلِمَتُهُ،  تْ  وتَمَ  رَحْمَتُهُ،  وسَبَقَتْ  نِعْمَتُهُ،  وسَبَغَتْ   ،
تُهُ  تُهُ، وعَدَلَتْ قَضِیَ  تِهِ، مُتَ  حَمِدْتُ  ...، وبَلَغَتْ حُجَ  بِیَ  لٍ خَ حَمْدَ مُقِرٍ  بِرُبُو تِهِ، مُتَنَصِ  عٍ لِعُبُودِيَ  ، 1 ، جه٥140 ،)الكفعمي  ...« یئَتِهِ  مِنْ خَطِ ضِ 

النفاذ في    ، واستعمل صیغة الفعل الماضي   ، لعظیم منته وإحسانه لديه  اللّٰ حمد  مام  الإ.  (741  ص لما في فعل المضي  من دلالة 
فالإمام يتحدث  .  لديه  إحسانه  كمالو  وجل   منته عز   مةلعظغ منه قديم  ورالمؤمنین أمر نافذ مف  أمیر  "حمد"فكأن     .الأمر والفراغ منه

 .  (28ـ  27م، ص 201٦)شغیدل،  أمر حاصل قبل زمن التكلمعن حدث أو 
؛ "حمد"فعل الالمؤمنین خطبته ب أمیر وقد بدأحرف الألف. فیه   يفهذا الاستعمال أكثر بلاغة من استعمال الفعل المضارع الذ

قد بالحمد  سنة  مام الإ  سن    وبذلك،  بالابتداء  م   ،حسنة  من جاء  بعدهلیقلده  أصبح    ، ن  الخطبة  "الحمد"حتى  من  أصیلا   .جزءا 
  ، ة بفي الخط  "حمد"فعل  الورد فیها    . أما المرة الثانیة التي (2٥م، ص  2002)الموسوي،    " بتراء"تبتدأ بالحمد    التي لا  الخطبة  تدعى ف

ما  (29م، ص  201٦)شغیدل،    فلبیان كیفیة هذا الحمد الثاني من هذا المنظر يختلف، ويعتبر بشكل  فإن نوع الحمد  . وبناءً علیه، 
 مكملًا للحمد الأول.  

:   اللّٰأخرى ضمائر المتكلم المفرد في شهادته على وحدانیة    لاحظ مرة ن دْتُهُ مُخْلِصٍ مُوقِنٍ، و   ضَمِیرٍ بِ لَهُ  شَهِدْتُ  و»  عز  وجل    فَرَ 
مُ  مُتَ ؤْ تَفْريدَ  مُذْعِنٍ دْتُ وَحَّ ونٍ،  قِ  یَ مِنٍ  عَبْدٍ  تَوْحیدَ  الخطبة ثلاث    في   "شهد"فعل  الورد  (.  742ـ    741ص    ،1  ج،  ه140٥  ،)الكفعمي  «هُ 

أمیر  .مرات بربوبیة    فشهادة  وبصیر، شهادة  بصر  بمشاهدة  علم حصل  قول صادر عن  بهذا    ،اللّٰالمؤمنین  موقن  شهادة مخلص 
 . (٥٥م، ص 201٦)شغیدل،  القول 

د "فعل  الوأما   تكرير الفعل    ويدل  على   ،( 4٥  م، ص1979)الحملاوي،    كثیرت نها المبالغة والم   ،له معان كثیرة "، فلفع  "على زنة    "فر 
وإنما    ، فردا واحدا  اللّٰ   إنه يجعل   :فالإمام يريد أن يقول   .يعني المبالغة والتكثیر  ،وكلا المعنیین وارد في قول الإمام  .وكثرة القیام به

ده   ،على تطاول من الزمن ،ء ي ه شیئا بعد شيقع هذا الفعل من  . (٥7م، ص 201٦)شغیدل،  متقن له  ، تفريد مؤمن به يفر 
د"فعل  ال ه  ثم نواج  ل"وهذا الفعل أيضا على زنة    ".وح  له    شريك  لا  واحدا  اللّٰالمؤمنین جعل    فأمیر  . ومن معانیها الجعل  "، فع 

ولا في أفعاله. هذه الأفعال التي لا يقدر على القیام بها   ، يك له في وجودهرش  فهو جل وعلا واحد في ذاته وصفاته، لا  .ربوبیةفي ال
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الیقین والإقرار الكامل بوجود الرب، يتم التعبیر عنها باستخدام ضمیر المتكلم المفرد، ولیس بصیغة  كما ينبغي إلا من كان لديه  
 ( وحده.  لمثل الإمام علي  )   تحقق إلايلا  العیني المتكلم الجمع؛ إذ إن مثل هذا الیقین والخضوع الكامل والشهود  

سبحانه   اللّٰتوحید الذات الإلهیة كلها تتوجه إلى ذات لكن هذا الحمد والشكر و؛  () صحیح أن الفاعل هو الإمام علي 
المولى عز  وتعالى، وهو محور اهتمام الإمام. في نهاية الخطبة، يُستخدم هذا الضمیر مرة أخرى في الفعل "عذتُ"، ومحورها هو 

 : لم المفرد كفي إطار المت  جمیعها تتجسدو ،ل جوارحه كإذ يوظف الإمام هذه الأفعال ب  ؛وجل

 
الجمع   استخدام المتكلم  المت   ،إحالة سیاقیة أخرى   ضمیر  يتداخل استخدامه وسط ضمائر  مُضیفا بذلكحیث  المفرد،    ك لم 

النص  على  وتنوعا  بفعل عمقا  المعاني  عن  الإمام  وتعبیر  الجمع المتكل  .  واحد:   م  صفٍ  في  والشعب  نفسه  د  يُوح  أنه  على    يدل 
ونَسْتَرْشِدُهُ،» بِهِ ؤْ ونُ   ونَسْتَعینُهُ،  ونَتَوَك  مِنُ  عَلَیْهِ ،  ا(.  741  ، ص 1  ج  ،ه140٥  ،)الكفعمي  « لُ    لسابق كله صیغة استعمل الإمام في كلامه 

فیكون    .جدد والحدوث تلالة على الحال والاستقبال واللدا  من  الما فیه  ،صیغة المضارع  استعملف   ،المقطعا  وأما في هذ  .الماضي 
  ويتوكل علیه   ، ويؤمن به  ،ويسترشده  ،اللّٰفي كل وقت ومكان إلى أن يستعین بفالعبد يحتاج    .الفعل المضارع مناسبا لهذه الأفعال

 (. 4٥م، ص 201٦)شغیدل، 
أخرى  الإمام  ،  مرة  ر  يُعب  جهنم،  وصف  و"نس   فعلي باستخدام  وبعد  هذه    ،أل""نعوذ"  مثل  في  بارئه  إلى  احتیاجاته  أقصى  عن 

يكون فاعلها ضمیر مستتر "نحن"، حیث    ،ل، يستخدم الإمام أفعالًا يستغفره. في جمیع هذه الأفعا   ، الظروف، ثم في نهاية الخطبة
  ا عملی  اون نموذج والإمام في هذه الحالات لا يعتبر نفسه منفصلًا عن الناس، لیك   . ن العبدعالأفعال  يجب أن تصدر جمیع هذه  

 .سبحانه وتعالى   للّٰا الرئیس لهذه الضمائر هو  أن المحور  كشف عنتاستخدام هذه الضمائر كیفیة  أن لهم. يُلاحظ 
یْتُكمْ مَعْشَرَ مَنْ حَضَرَن   :اللّٰبتقوى  الضمیر "تُ" يُستخدم مرة أخرى أمام الناس للتوصیة  كمْ(ي )وَصَ  وتذكیرهم بسنة    ، ، بِتَقْوى رَبِ 

كمْ(.   :والدين الإلهي  اللّٰ، مما يعكس مرة أخرى محور اللّٰول رس  هِ نَبِیِ     )وذَكرْتُكمْ بِسُنَ 
ا مرات في    أربع فهو الضمیر المتصل "ي"، الذي تم تكراره    ،في هذه الخطبة   تم استخدامه   يلضمیر المتكلم الآخر الذ وأما 
  : ()   اللّٰرسول  یز على لفت انتباه الناس إلى سنة  ى مع الترك ، ومرة أخراللّٰمرات كانت مع التركیز على    ثلاث  الخطبة.

حَضَرَن » مَنْ  مَعْشَرَ  یْتُكمْ  كمْ،، بِ ي وَصَ  رَبِ  شَرِ  كلِ  مَصیرٍ، ونَسْ   ...  تَقْوى  مِنْ  قَديرٍ  بِرَبٍ   رَضِ   لُهُ عَفْوأنَعُوذُ  قَبِلَ    يَ مَنْ  مَنْ  عَنْهُ، ومَغْفِرَةَ 
وَلِ  فَهُوَ  طَلِبَت  ي لَتأمَسْ   ي  مِنْهُ،  ل...    ،ي ومُنْجِحَ  مَرْبُوبِ  كلِ   رَبَ   في   .(744و  742ص    ،1  ج،  ه140٥  ،الكفعمي)  «وَلَكمْ   ي فَنَسْتَغْفِرُ 

، تُظهر هذه الكلمات نوعا من الارتباط والتنسیق. كما أن ضمیر المخاطب له  اللّٰ ستعاذة" ب لا جانب مادة "ا الجملتین الأخیرتین، إلى  
  یاق. أهمیة خاصة في الس 

ذه الضمائر بعد  مرة، مع التركیز على عموم الناس. تم ذكر معظم ه  1٥في هذه الخطبة، تم استخدام ضمیر المخاطب "كُم"  
النبي الأكرم: ذكر  ، و للّٰالحمد والشكر   یْتُك»  نعمة وجود  حَضَرَن   مْ وَصَ  مَنْ  كي مَعْشَرَ  رَبِ  بِتَقْوى  ك  مْ ، وذَكرْتُكمْ ،  نَبِیِ  هِ  فَ مْ بِسُنَ    مْ یْكعَلَ ، 
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يَوْمَ يَفُوزُ فیهِ مَنْ ثَقُلَ وَزْنُ حَسَنَتِهِ، وخَفَ     مْ بْلیكُ يُ ، ومْ يُذْهِلُك  وْمِ يَ قبل    كمْ  تُنْجیةٍ ، وتَقِیَ  مْ دُمُوعَك  ي، وخَشْیَهٍ تَذْرمْ نُ قُلُوبَكبِرَهْبَهٍ تُسَك  
مَسْ  وَلْتَكنْ  ئَتِهِ،  سَیِ  وخُضُوعٍ،    ةَ ألَ مَس   مْ لَتُكأوَزْنُ   ، وخُشُوعٍ،  ذُلٍ  مِنْكوشُكرٍ،  مُغْتَنِمٍ  كلُ   وَلْیَغْتَنِمْ  ورُجُوعٍ  ونَدَمٍ  ونَزُوعٍ،  بَهٍ،   ..«.  مْ وتَوْ

نفسه،)ال نهاية الخطبة:  راتثلاث م   .(742  ص   مصدر  عُك»  أيضاً ذُكرت في  مُتَضَرِ  عْ  مُبْتَهِلُكمْ فَلْیَتَضَرَ  وَلِیَبْتَهِلْ  رَبَ  كلِ   مْ ،  فَنَسْتَغْفِرُ   ،
 . (744ص   المصدر نفسه،)« مْ وَلَك ي وبِ لِ مَرْبُ 

إحداث الألفة والأنس ولفت انتباه    من أجل و  . النبوة العظیمة  ويذكر نعمة  ، ويشكره، يتحدث بتفصیل  ، اللّٰ  الإمام بعد أن يحمد 
"كُم" الخطاب  ضمیر  يستخدم  إلى    ،مخاطبیه،  بهم  وينتقل  للكلام،  الرئیس  الموضوع  نحو  انتباههم  كل  بذلك  صلب  لیحول 

كثر رسوخاً في قلوبهم.    حديثه، وتصبح المواعظ والنصائح أ

إح  إلى  بالإضافة  الانتقال،  من  النوع  هذا  مخاطباً إن  يوقظ  التنوع،  العبارات    ،داث  من  خاص  نوع  على  اعتاد  قد  ذهنه  كان 
مما يجعله يدخل في هیكل جديد مباشرة،  يُفاجَأ بسماع ضمیر يخاطبه  إذ  الغائب(؛  انتويستد  ،)بالضمیر  إلى موضوع  عي  باهه 

  .إلى نوع الإنسان  الإحالة  ت ، بل تمالتالي لم يُستخدم ضمیر المخاطب  مقطععلى الرغم من أنه في ال  ،جديد

مُنبهاً   يبدو إيصالها،  في  يرغب  التي  المفاهیم  تقديم  إلى  يسعى  التعاطف  أسلوب  خلال  من  الإمام  باستخدام    أن  مخاطبیه 
 .ر، بعیدا عن الثقل في التعبیردث بنیة موسیقیة بديعة، ويتمیز بالإيجاز والاختصاضمائر الغیاب. هذا الأسلوب يُح

 بلیة النصیة القالإحالة  . 2ـ4

وفقا    ،حد  حیث تم استغلال هذا الضمیر إلى أقصى   ،هذه الخطبة مقارنة ببقیة الضمائر  الغیاب بكثافة في ضمائر    قد تم استخدام
 ن الضمائر التي تحیل إلى الإنسان أكثر من بقیة ضمائر الغیاب:إفرقم الثاني، لموضوع الحديث. كما هو موضح في جدول ال

 
  دون أن يُذكر اسمه   ، تعالى   اللّٰشیر معظم ضمائر الغیاب إلى  ت ، الذي يختص بحمد وثناء الرب،  في المقطع الأول من الخطبة

وعلا  الك  جل   بداية  وافي  المرجع  هذا  يوضح  الحديث  وسیاق  مضمون  ولكن  الصفات  لام.  المخاطب  يُدرك  حیث  ضحا، 
بأحد سواه. تلیق  التي لا  مجهول   والخصائص  غیر  واضحا  إلیه  المحال  أن  أن    .فنرى  إلى فالملاحظ  موجه  الإمام    ، الناس  كلام 

يعود إلى    ي يفهم أن الضمیر الذ  ،المقطع الأول   فالذي يتلقى كلام الإمام في   . القاصي والداني ممن حضر وسمع لخطبته  ه ويعرف 
 لأن الحمد مختص به.  ؛جل  وعلا اللّٰهو  "نمَ " ةكلم

تُعتبر إحالة ضمائر الغیاب بمثابة إحالة سیاقیة؛    ، ا المقطعففي هذ  ، على الرغم من أن ضمیر الغائب عادةً ما يكون إحالة نصیة
الخطب بداية  في  "مَن"  إلى كلمة  يقول الإماملأن جمیعها تحیل  ب  ه وشكر  هإن حمد  :ة، حیث  تُهُ عَ "  الذيخاص  مِنَ  ولا    "،...  ظُمَتْ 

،  لأن أول فعل يستخدمه الإمام ؛ لبس أو غموض   ي  ومع ذلك، لا يؤدي هذا إلى أ  .الألقاب الإلهیة صراحةمن الأسماء أو    أي  ذكر  يُ 
 . تعالى  اللّٰخاص ب ،"حمدتُ "أي 
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ال  الغی  ،التالي   مقطع في  مُشیرٍ ووَزيرٍ،    [ هو]  جَلَ  »   یل: وتخلق موسیقى وإيقاع جم  ، في الأفعال المتتالیة  ابتُظهر ضمائر  عَنْ 
هَ  ، وعُبِدَ  [هو]  فَغَفَرَ  [هو] يَ ، وعُصِ [ هو] فَقَهَرَ   [هو] ، ومَلَك [هو] فَخَبَرَ   [هو]وبَطَنَ  ،[هو] فَسَتَرَ  [هو] عَنْ مِثْلٍ ونَظیرٍ، عَلِمَ  [هو]وتَنَزَ 

مَ  [ هو]  فَعَدَلَ   [ هو]  ، وحَكمَ [هو]  فَشَكرَ   [ هو] لَ وتَ   [ هو]، وتَكرَ    ، 1  ج  ،ه140٥  ،الكفعمي)  «...  [هو]  ولَنْ يَزُولَ   [ هو]  لَمْ يَزَلْ   ، [هو]  فَضَ 
ل هذه الفق(.  742ص   ت الإحالة إلیه بسلسلة من الضمائر    ؛اللّٰأي    ،وهو لفظ "مَن"  ، رة صنف الإحالة إلى مذكور سابقتمث  إذ تم 

 الفاعل أو نائب الفاعل.  لة، أو الضمائر المستترة التي شغلت في كلها وظیفة الظاهرة المتص
التعبیرات البارزة التي تتجلى بوضوح في  وكأن هذا الاستتار والظهور يشیر إلى    .ثم يحدث الانتقال مرة أخرى إلى الضمائر 

  هِ ولَیْسَ كمِثْلِ »  يدركونه حتى من وراء الأفكار: بینما البعض الآخر    ؛تعالى. فبعض الأشخاص يُدركون ذلك بشكل عیني   اللّٰعظمة  
شَ   هُو و  ، ء  يْ شَ  شَ يْ قَبْلَ كلِ   كلِ   وبَعْدَ  تِ يْ ءٍ،  بِعِزَ  د   مُتَفَرِ  رَب    ك  هِ ءٍ،  مُتَمَلِ  تِ ،  بِعُلُوِ  هِ بِقُوَ  س   مُتَقَدِ  بِسُمُوِ  هِ ،  ر   مُتَكبِ  يُدْرِك   هِ ،  «  ...  بَصَر    هُ لَیْسَ 
ت إلى  تعالى.    اللّٰإلى    حیلاب تيُظهر أن جمیع ضمائر الغی  ،هو مثال   مقطعهذا ال.  (742ص    مصدر نفسه،ل)ا فكل هذه الإحالات أد 

  ولكنه لا يتسم بالتكلف أو التعقید. ؛نوعین من الضمائر ، رغم أن الحديث يعتمد فقط على اتساق النص وانسجامه
ه  وبیان جهوده، تُستخدم الضمائر التي تشیر إلى وجود  ،( في المقطع القصیر الثاني الذي يختص بذكر نبوة النبي ) 

التراص بین الضمائر    ". هذااللّٰالشريف في جمل مترابطة وقريبة من بعضها. وإذا وُجد ضمیر آخر في وسطها، فإنه يتعلق بالرب " 
  عَبیدِهِ لِ   ةً ، وكفْرٍ، رَحْمَ ةٍ  عَصْرٍ، وفي حینَ فَتْرَ في خَیْرِ   [ي ]النب  عَثَهُ بَ »  يُظهر التقدير والاحترام العمیق للدور العظیم الذي قام به النبي:

هً لِمَزيدِهِ [اللّٰ] تَهُ، وقَ   []النبي بِهِ  خَتَمَ ،  [اللّٰ]  ، ومِنَ  ى  نُبُوَ  تَهُ   []النبي هِ  بِ   [اللّٰ]و  غَ []النبي   ، ونَصَحَ []النبي   ، فَوَعَظَ [اللّٰ]  حُجَ  ،  []النبي   ، وبَلَ 
، وَلِ نٍ م كلِ  مُۆف  بِ ؤورَ ،  []النبي  وكدَحَ   . )المصدر نفسه(..« . ، وتَسْلیم  ة  رَحْمَ   []النبي ، عَلَیْهِ ي  رَضِ  ، ي  ، ذَك ي  ، سَخِ ي  ، رَحیم 

في هذه الخطبة الشريفة أن الضمیر الغائب العائد على الإنسان تكرر داخل    نجد فثاني،  وأما كما هو موضح في جدول الرقم ال 
  ، بوجه من الوجوه عوضا عن لفظ الإنسان   كون ي   إنه  ؛ إذعاملهالفصل بینه وبین  الضمیر لا يُمكن  فهذا  .  تكرارا كبیرا  لخطبةاهذه  

ومن    . صیة انسجاما لدلالة النص وتماسكهنقت الإحالة الحق  ،فبهذه الضمائر  .يمكن الفصل بینهما  لا  ،وقد التصق بالعامل تماما
من غیرها، يُصور    من الخطبة الذي أطول   مقطع الإمام في هذا ال ف .  رابطبل يبقى مشتتا غیر مت  ،لا يستقیم الكلام ،دون هذا الضمیر

 : لي ي عدة فئات كما يتوجه إلى سفر الآخرة. يمكن وصف هذا السفر تحت  ،المخاطب كشخصیة مثالیة ومسافر
بِرُبُ »  منه: الفئة الأولى: في المقطع الأول وفیما يتعلق بالرب وطلب المغفرة  مُقِرٍ   لٍ حَمِدْتُهُ حَمْدَ  مُتَنَصِ  لِعُبُودِيتِهِ  عٍ  بِیتِهِ مُتَخَضِ    و

]الإ خَطِیئَتِهِ  هِ   [نسان مِنْ  رَبِ  مِنْ  لٍ  مُؤَمِ  وَعِیدِهِ  مِنْ  مُسْتَعِیذٍ  بِتَوْحِیدِهِ  ]الإنسان الإ]  مُعْتَرِفٍ  تُنْجِیهِ  مَغْفِرَةً  يُ   [نسان [  عَنْ  يوْمَ  كل    شْغَلُ 
 .(741ص  مصدر نفسه،)ال «[نسان ]الإ [ وبَنِیهِ نسان فَصِیلَتِهِ ]الإ

 منها: ،فكیر فیها وتأملها من خلال عدة محاور: تُظهر الرحلة النهائیة في حیاة الإنسان، والتي يمكن الت الثانیة الفئة 
تَ   تَنِمٍ  مُغْ ولْیغْتَنِمْ كل  »  النصح والإرشاد لاغتنام الفرص:ـ     هُ تَ وَ خَلْ ، وهِ قَبْلَ فَقْرِ   هُ ، وسَعَتَ هِ بْلَ هَرَمِ قَ   ، وشَیبَتَهُ هِ قَبْلَ سُقْمِ   هُ مِنْكمْ صِحَ 

قَبْلَ هِ قَبْلَ سَفَرِ   هُ ، وحَضَرَ هِ قَبْلَ شُغْلِ  يَ ،  «  هُ عَقْلُ   رُ ويتَغَیَّ   هُ مْرُ عُ   نْقَطِعُ ويَ   هُ،حَبِیبُ هُ  عَنْ   عْرِضُ ويُ هُ  طَبِیبُ   هُ ل  مَ ، ويَ سْقَمُ ويَ   مْرَضُ ، ويَ هْرَمُ ويَ   كبُرُ  
 .(743ـ  742مصدر نفسه، ص )ال

مام يخاطب الناس  والمقصود بها الإنسان. في بداية هذا المقطع، الإ.  في هذا المقطع، تحیل جمیع الضمائر إلى كلمة "كل"
ین العبارات بشكل أكبر.  ضمیر الغائب، مما يعزز الانسجام والترابط باللكنه سرعان ما ينتقل إلى    ؛مستخدما ضمیر المخاطب 

نتقال في عمومیة هذه الخصائص التي تُعتبر سارية في كل زمان ومكان، وفیما يتعلق بأي إنسان.  يجب البحث عن سبب هذا الا

http://منه.الفئة/
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المحتمل ا  ،فمن  العمومیةأن  فقدان  إلى  سیؤدي  كان  التالیة  المقاطع  وفي  المقطع  هذا  في  المخاطب  ضمیر  ويبعد    ،ستخدام 
عن  الإمام  في  تأثیرها  موعظة  الفرص.  العمیق.  باغتنام  للتوصیة  مضارعة  أفعال  تُستخدم  المقطع،  ا  هذا  هذه    ، لأفعالواستخدام 

ضرا عنده في المؤمنین معشر مَن كان حا  أمیر  سبب في توجیه  ، ""يكبر،يهرم، يمرض، يسقم، يمل، يعرض، يتغیر، ينقطع  هي:و
)شغیدل،    والحشر قبل السفر  ،الشیبة قبل الهرم، والسعة قبل الفقر، والخلوة قبل الشغلمجلسه إلى اغتنام الصحة قبل السقم، و

 . (1٦4 م، ص201٦
لة  يبلغ أقصى الكبر فیه، وصولا إلى حا  نسان يكبر في السن  حتى لأن أول أمر الإ؛  يكبر"لإمام الفعل "يهرم" بالفعل "وقد قرن ا

ثم   ،  لأن  المرض بداية ضعف الإنسان أو نقصان صحته  ؛"يمرض "يسقم" بالفعل  الضعف في حالة "يهرم". وقد قرن الإمام الفعل "
، وتنقص  فالإنسان في هذه المرحلة يضعف فیضعف  .حالة السقم  ي وه  ، ملازما به ثابتان هذا المرض  تصل به الحال إلى أن يكو

يتبرم  ي ال "يسقم"، فییأس منه حینذاك، أوهي ح  ، ملازما به ثابتا إلى أن يكون المرض  الحال  صحته في حال "يمرض"، ثم  تصل به
 (.1٦9ـ  1٦7نفسه، ص )المصدر   " يمله طبیبه"وهي حال ،رجيضو

التي تعود إلى مرجع واحد، قد أسهمت في إرساء روابط  فیها    لمعنى، كما أن الضمائر المستترة هذه الأفعال تتفق من حیث ا
الدقیقة بین فعل    ملاحظة الفروقع  م   تدرج معانیها  فعال بحسب إيراد الأ   الإشارة إلیه هنا الدقة في   مما تجدر  متسقة. نصیة قوية و

الإمام في كلام  الأفعال   .وآخر  بین هذه  الحاصل  التدرج  في  الأمر  واضحا هذا  في    ويبدو  سببا  كانت  التي  الإمام،  أوردها  التي 
 .(171صدر نفسه، ص )الم توجیهه معشر مَن كان جالسا عنده

اس  حین  الإمام  أحسن  "ينقطع"ال تعمل  وقد  "الاحتضار"إإذ    ؛فعل  الموت  بداية  في  الإنسان  حال  بیان  إلى  سینتقل  فكأن    .نه 
بانقطاع عمره  ونفاده وذهابه  ي أ  ،الإنسان  م   ، انتهائه  إلى حاليعبر  الموت   .ن حال  "بداية  إلى حال  "الحیاة"  ينتقل من حال    /   فهو 

نلحظ دقة الإمام   ،ومنه  .هذه الحال في عدد الموتى فهو في    .ضار والموت"وهذا الفعل بداية الانتقال إلى حال "الاحت  .حتضار"الا
إلى   فقرة  من  الانتقال  في  الأفعال  استعماله  الخطبةأفي  في  والمقام،  خرى  السیاق  يقتضیه  ما  ص    صدر)الم  حسب  .  (17٥نفسه، 

 ..". "ثم قیل هو موعوك  وقوله: ،"... كل مغتنم   "ولیغتنم فالفعل "ينقطع" ربط بین قوله:
والسكرات:ـ   الموت  لحظات  قِیلَ:»  وصف  جَدَ    [نسان ]الإ  هُوَ   ثُمَ   ثُمَ   مَنْهُوك!،  وجِسْمُهُ  شَدِيدٍ،  نسان ]الإ  مَوْعُوك  نَزْعٍ  في   ]

رَمْسُهُ،    فِرَ وحُ   ،عِرْسُهُ  تْ نُكِبَ هُ، وبَتْ نَفْسُ ذَ وسَكنَ حَنینُهُ، وجَ   ،بِینُهُ ، ورَشَحَ جَ هُ وطَمَحَ نَظَرُ   ، یدٍ، فَشَخَصَ بِبَصَرِهِ قَرِيبٍ وبَعِ  كل    وَحَضَرَهُ 
قَ عَنْهُ عَدَدُهُ، و ، لْدُهُ تِمَ مِنْهُ وُ ويُ   . (743ص  ،1 ج ،ه140٥ ،)الكفعمي «وذَهَبَ بَصَرُهُ وسَمْعُهُ ، مَ جَمْعُهُ قُس  وتَفَرَ 

الإنسا  ،هنا حال  لوصف  ماضیة  أفعال  اتُستخدم  الموت ن  من  يقترب  الذي  بفواصل  الضما  جدون  .لمحتضر  الموجودة  ئر 
احتضار الإنسان. على الرغم من أن الأفعال ماضیة، إلا أنه من حیث    لتخبر عن حالات   ،فتتكون جمل متماسكة ومترابطة  ،قصیرة 

   ا في مستقبله.حیاة الإنسان، ستحدث جمیع
باستخدام يُخاطب الإنسان  المقطع،  بداية هذا  المنفصل    في  ال"هو"الضمیر  تُستخدم  وبعد ذلك  أخرى بشكل  ،  مرة  ضمائر 

الم عن  الابتعاد  بسبب  السابقة  الأفكار  بین  الرابط  دور  يلعب  المنفصل  الضمیر  هذا  أن  يبدو  ذُكر  متصل.  الذي  إلیه  في  حال 
 يشیر الإمام. "مَن" بیان إلى و  ،لإيضاح مرجع هذه الضمائر مرة أخرى  ك وذل المقاطع السابقة، 

نَ  و »  الموت والدخول إلى القبر:  ـ هَ  [  نسان ]الإكُفِ  دَ [  نسان ]الإووُج  دَ و  [نسان ]الإ  ومُد  لَ نسان ]الإ  جُرِ  فَ  نسان ]الإ  [ وغُسِ  [، ونُشِ 
  [ ذَقَنُهُ نسان ]الإ  نْهُ وشُدَ  مِ   [نسان [ كفَنُهُ ]الإ نسان ]الإ  [، ونُشِرَ عَلَیهِ سان ن ]الإ  [ وهُیئَ نسان ]الإ  لَهُ   [، وبُسِطَ نسان ]الإيَ  وسُجِ    [نسان ]الإ
مَ نسان ]الإ  صَ [، وقُمِ  نسان ]الإ عَ نسان ]الإ  فَ  لُ [، ونسان ]الإ  [ وعُمِ  [ فَوْقَ سَرِيرٍ،  نسان ]الإ  وحُمِلَ   ،[نسان ]الإ  ـ مَ [ وسُل  نسان ]الإ  [ ووُدِ 

http://العميق.في/
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دَةٍ وحُجَرٍ مُ مُشَی    [ مِنْ دُورٍ مُزَخْرَفَةٍ وقُصُورٍ نسان ]الإ  كبِیرٍ، ونُقِلَ [ بِتَ نسان ]الإ  عَلَیهِ   يَ وصُلِ   دَةٍ، فَجُعِلَ دَةٍ وفُرُشٍ مُنَجَ  [ في  نسان ]الإ  نَضَ 
 . المصدر نفسه() ...«ضَرِيحٍ مَلْحُودٍ 
لى الإنسان. فقد بُنیت الأفعال  ، يتم استخدام الكثیر من الأفعال المجهولة التي يحیل الضمیر المستتر فیها إمقطع في هذا ال 

م بهذه الأفعال. الأفعال الماضیة المستخدمة تُبرز  والآخر أنه لا يُعلم من سیقو  ؛یز على الحدثللمجهول لأمرين: أحدهما الترك 
 في حیاته.   الإنسان  يواجههاالتي التي يتم الحديث عنها، حیث تعكس التجارب والمواقف  الحالة

، مما يؤكد على أهمیة هذه  ال وفع  وتُظهر تداعیاتها بشكل مؤثر   ، واضحة عن الأحداث التي وقعت تعطي هذه الأفعال صورة  
تم  وإن    ،استعمل أفعالا ماضیة لوصف حال الإنسان   (،) الإمامو  .ق الحديث عن الموت والدخول إلى القبراللحظات في سیا

جاء بها بلفظ الماضي لما في فعل المضي  من    (، )  ولكن الإمام  ؛لم يُحتضَر بعد  لإنسان ا ف  .قبلالأفعال في المسته  هذ  حصول 
وهي أمور    ، إلا أنها حاصلة لا محالة  ، وإن لم تُحصَل بعد  ، الأفعال  قول إن  هذه يريد أن ي،  لى النفاذ في الأمر والفراغ منهع  ة دلال 

 مفروغ من وقوعها. 
عَلَیْهِ  وهِ »حال المیت عند جعله في القبر:  ـ   قَ حَذَرُهُ، ونُسِ عَلَیْ   شِيَ وحُ   ، حَفْرُهُ یلَ  فَتَحَقَ  مَدَرُهُ،  وَنَدِيمُهُ  خَبَرُهُ    يَ هِ  هُ  وَلِی  وَرَجَعَ عَنْهُ 

هُ وَنَدِيمُهُ  وَنَ  بِهِ قَرِينُهُ وَحَبِیبُهُ وَصَفِی  لَ  قَبْرِهِ سِیبُهُ وَحَمِیمُهُ وَتَبَدَّ قَبْرٍ، ورَهینُ قَفْرٍ، يَسْعى في جِسْمِهِ دُودُ   صَديدُهُ مِنْ  ويَسیلُ   ،فَهُو حَشْوُ 
بُ   رِهِ، ونَحْ   مِنْخَرِهِ  ثَوْ ويَ يُسْحَقُ  دَمُهُ،  ويُنْشَفُ  ولَحْمُهُ،  حَشْرِهِ   رِق  هُ  يَوْمَ  ى  حَت  نفسه،)«  عَظْمُهُ،  ر    .(743  ص  المصدر  تغی  الرغم من  على 

التي تحیل إلى    یابضمائر الغوأحیانا من المبني للمعلوم إلى المبني للمجهول، إلا أن    ، زمن الأفعال من الماضي إلى المضارع
وتعمل هذه    .حول الإنسان في مرمى الرؤية  للحديث   لتظل المحور الرئیس  ، تسق في كل جملةالإنسان تظهر بشكل مستمر وم 

 المخاطب بحالات لا مفر منها. تذكیرعلى  التكرارات بفواصل ضئیلة 
ورِ، ويُدْعى لِحَشْرٍ ونُشُورٍ، فَثَمَّ نْشَرُ مِنْ قَبْرِهِ، ويُنْفَ یُ فَ »  والقیامة وآلامها الرهیبة:ـ   ،  بُ  خُ في الصُ  عَرَقُهُ،    حینَئِذٍ يُلْجِمُهُ   ...عْثِرَتْ قُبُور 

تُهُ غَیْرُ مَقْبُولَهٍ  قَلَقُهُ، عَبْرَتُهُ غَیْرُ مَرْحُومَهٍ، وصَرْخَتُهُ غَیْرُ مَسْمُوعَهٍ، وحُجَ  بِنَظَرِهِ، ويَ و  ...  ويَحْفِزُهُ  دُهُ بِبَطْشِهِ، ورِجْلُهُ بِخَطْوِهِ،  شَهِدَ عَیْنُهُ 
دُهُ وجِلْدُهُ بِمَ  هِ، وفَرْجُهُ بِلَمْسِهِ، ويُهَدِ  ، وكشَفَ عَنْهُ بَصیر    سِ  ورد في الأخبار أن الإنسان (.  744ـ    743ص    لمصدر نفسه،)ا  «مُنْكر  ونَكیر 

  فلا   ،وإذا كان القبر حفرة من حفر النیران   .حفر النیران حین يُجعل في قبره، فإن  قبره إما يكون روضة من رياض الجنة أو حفرة من  
ة ومتجددة  ، ائمشك في أن  الإنسان في تلك الحفرة في عذاب د فاستعمال الإمام فعلا مضارعا يناسب    . يعني في حركة دائمة حاد 

 .(9٥2م، ص ٦201)شغیدل،   ك كلهمتناهیة في ذل  نیها وبدقة امعالإمام في استعمال الألفاظ بما يناسب  ن لنا دقة یويب ،هذا المقام
فَسُلْسِلَ جیدُهُ، »ب إلى أجزاء الإنسان وما يتعلق بها:  تُنس   ،لجنة: يبدأ هذا النقاش بأفعال مجهولة الدخول إلى الجحیم أو اـ  

تْ يَدُهُ، وسیقَ   مَ بِكرْبٍ    ،هَ وَحدَ   بُ حَ سَ يُ وغُلَ  بُ فَوَرَدَ جَهَنَ    خُ وَجْهَهُ، وتَسْلَ   ي  مِنْ حَمیمٍ تَشْوةً سْقى شَرْبَ جَحیمٍ، ويُ في    شَدِيدٍ وَظِلٍّ يُعَذَّ
مَ، ويَسْتَصْرِخُ فیَ   ةُ عْرِضُ عَنْهُ خَزَنَ یَ عٍ مِنْ حَديدٍ، يَعُودُ جِلْدُهُ بَعْدَ نَضْجِهِ بِجِلْدٍ جَديدٍ، يَسْتَغیثُ فجِلْدَهُ، يَضْرِبُهُ زَبینَتُهُ بِمِقْمَ  لْبَثُ  جَهَنَ 

الماضي   .(744ص    ،1  ج  ،ه140٥  ،عميالكف )«  بِنَدَمٍ   حُقْبَهُ  صیغ  من  الإمام  تنوع   انتقال  يخلق  والعكس  المضارع  نوع    اإلى  في 
 .میر، من المنفصل إلى المتصل والمستتر. على الرغم من أن الضمائر غائبة، إلا أن التنوع اللازم قد تم تحقیقه بشكل جیدالض

لجزاء الذي  سیسكن في الجنة العلیا. بعد أن يذكر الإمام العاقبة وا  إذا لم تكن الجحیم هي نهاية حیاة شخصٍ ما، فتأكد أنه 
ا إلى  بالدعاء  يتوجه  الجحیم،  قصة  ،لرب هو  من  الآخر  الجانب  إلى  الدنیا  لینظر  من  الموت  بعد  الإنسان  يسعى  حیاة  حیث   ،

لُهُ  أبِرَبٍ  قَديرٍ مِنْ شَرِ  كلِ  مَصیرٍ، ونَسْ نَعُوذُ  »   ي أعماله بالشكل اللائق:ويتحدث عن النعم، لیكمل جناحَ   ،اللّٰللحصول على رضا  
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رَضِ   [اللّٰ] مَنْ  مِنْهُ،    ،[نسان لإا]عَنْهُ    يَ عَفْو  قَبِلَ  مَنْ  هِ  ي طَلِبَت  ومُنْجِحُ   ي لَتِ أمَسْ   ي  وَلِ   [اللّٰ]هُوَ  ف ومَغْفِرَةَ  رَبِ  تَعْذيبِ  عَنْ  زُحْزِحَ  فَمَنْ   ،
تِهِ [نسان لإا]   .مصدر نفسه()ال« [اللّٰ]بِقُرْبِهِ  [اللّٰ]، سَكنَ في جَنَ 

الجمع بین الإحالة    رى ن  ،المقطعهذا   ي بتأمل فف حیل إلى الرب.إلى كلمة "مَن" التي تمحالة  ضمائر الغیاب   ،مقطع في هذا ال
وإبهام. يعبر هذا التباس    يأ  يحدث  لا   لكنه  ؛حیث يتواجد المحال إلیه في كلیهما هو كلمة "مَن" بفاصل قصیر  ،والإنسان   اللّٰإلى  

النهائي وعودة الإنسان   ولكن المصیر  .أم لاسواء كان من أهل الجنة    ، الإنسان إلى خالقهالتوافق والتقارب بین الضمائر عن رجوع  
 سبحانه وتعالى.  اللّٰأي  ، في كلتا الحالتین إلى "هو"

وَلِ "استخدام الضمیر المنفصل "هو" في   بجانب الضمائر المتصلة، يشیر إلى ضرورة اللجوء    "،ي لِبَتطَ   ومُنْجِحُ   ي لَتِ أمَسْ   ي  هُوَ 
أحوال عظیمة ومخیفة  اللّٰإلى   المقطع  سواه.  ملجأ للإنسان لا  حیث    ، في  الأ   ، في هذا  مزج  المبنیة  تم   مع  للمعلوم  المبنیة  فعال 

أ  ،ول هللمج  ماضیة  في   ،مضارعة  مسواء كانت  الذي سیستقر وسیسكن  أحوال الإنسان  معا عن  وبجوار رحمة    لتعبر  .  اللّٰالجنة 
  التكرار   ويحول دون   ، مما يعزز المعنى   ، میر المستترالأفعال هو الإنسان الذي يظهر في صورة الض  والفاعل ونائب الفاعل في هذه 

مُشَیَّ »الممل:   قُصُورٍ  في  دَ  وَحَفَدَةٍ دَهٍ،  وخُلِ  عِینٍ  حُورٍ  مِنْ  نَ  بِكُ مُك  عَلَیْهِ  حَ ؤُ ، وطیفَ  وتَقَلَّ   ةَ ظیرَ وسٍ، وسَكنَ  نَعیمٍ،  فِرْدَوْسٍ،  في  بَ 
رورِ، يَشْرَبُ   ومَمْزُوجَهٍ بِزَنْجَبیلٍ، مَخْتُومَهٍ بِمِسْكِ  تَسْنیمٍ، وشَرِبَ مِنْ عَیْنٍ سَلْسَبیلٍ،مِنْ  يَ وسُقِ  عَبیرٍ، مُسْتَديمٍ لِلْحُبُورِ، مُسْتَشْعِرٍ لِلسُ 

مَنْ    ةُ هُ، وتَلِك عُقُوبَ فْسَ رَ نَ هُ، وحَذَّ رَبَّ   يَ مَنْ خَشِ   ةُ نْزِلَ ، هذِهِ مَ يُنْزَفُ   ، ولَیْسَ مِنْ شُرْبِهِ صْدَعُ  سَ يَ مِنْ خُمُورٍ، في رَوْضٍ مُشْرِقٍ مُغْدِقٍ، لَیْ 
لَتْ لَهُ نَفْسُهُ مَعْصِیَ عَصَ   مصدر نفسه(.)الئِهِ« مُبْد ةَ ى مُنِشْئَهُ، وسَوَ 

 الإحالة النصیة البعدیة . 3ـ4
اللاحقهي   علیهاوت  ،إحالة على  النص لاحقا  في  بعدها  مذكور  إشاري  ص  2001یفي،  عف )  عود على عنصر  إحالة    .(117م،  وهي 

يُذكر بعد، فإنما هي مثیرة لذهن المتلق  اللاحق الذي والمفترض أن يبقى    .ولم يسبق وجود مرجعه  ،إذ يوجد لفظ كنائي   ؛ي لم 
 . المصدر نفسه() قل من سابقتها شیوعا واستعمالاألإحالة ، وهذه ا(42)عفیفي، د.ت، ص  المتلقي يقظا باحثا عن مرجع الضمیر

مثل تلك الإحالة في  ن یْ »قول الإمام:  جد  حَضَرَن   كمْ تُ وَصَ  مَنْ  كمْ ي مَعْشَرَ  رَبِ  بِتَقْوى    ،(247ص    ،1، ج  ه٥041  ،)الكفعمي   ...«  ، 
حَضَرَن "  إحالة بعدية على   "مكُ "إحالة الضمیر المتصل   مَنْ    ، هذه الإحالة   ءوفي ضو  .میر تقدم على المحیلالض  اوهذ  ".ي مَعْشَرَ 

 لإحالي في النص. تحقق الربط ا
 سة والفرعیةالرئی  سلاسل الإحالات. 4ـ4

  . إذا زاد عدد بالإضافة إلى إنشاء ارتباط بین جملتین أو أكثر  ، إحدى وظائف الإحالة  الإحالات الرئیسة والفرعیة للنص هو   دتحدي 
ذلك يصبح  محدد،  مرجع  إلى  رئیسة  الإحالات  إحالة  الإح و  المرجع  بجانب  للنص.  وصل  حلقة  هناك  بمثابة  الرئیسة،  الات 

الفرعیة. يمكننا تحديد المرجع الرئیس    وتُطلق علیها الإحالات   ، تبعا للموضوع والنقاش في النص   ،إحالات أخرى قد تُستخدم
يع الإحالات في نص معین، يُعتبر مرجع الضمیر  في نص ما من خلال كمیة الإحالات التي تتم الإحالة إلیها. كلما زاد عدد وتوز

 .سكمرجع رئی أكثر بروزا 
ال  الخطبةمقطع  يتضمن  من  وثناءً    الأول  والنعم الإلهیةللّٰحمدا  الصفات  من  ذكر مجموعة  يتم  يكمل    ،وبعد ذلك  .، حیث 

ا منه. في  المساعدة  الرب وطلب  أمام  والخشوع  الخضوع  إظهار  مع  والثناء  الحمد  على تتالتالي،    مقطع ل التعبیر عن  الشهادة    م 
 .  اللّٰف بتوحیده، مع استعراض آخر لصفات والاعترا اللّٰوحدانیة 
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دوما    إلى الإنسان، تتجسدحیث توجد إحالات مختصرة    ،جل وعلا  اللّٰمن الخطبة، الإحالة الرئیسة هي إلى    مقطعفي هذا ال
الرب  مع  العلاقة  سیاق  الن و  ، في  هذه  خلال  من  معناها  ال   .علاقةجد  محمد   مقطع في  النبي  نبوة  على  يركز  الذي    التالي 

() ، إحالة فرعیة. اللّٰبینما يُعتبر   كون الإحالة الرئیسة هو النبي نفسه،ت 

في    ، "، تقیة، ويومةرهبة، خشی"  :مثل  ،، بالإضافة إلى الإحالات الفرعیة لمفاهیمإحالة رئیسةعند مخاطبة الناس، يُعتبر الناس  
ا لحظات  مصیره  وصف  وبیان  الآخرة،  إلى  الإنسان  وسفر  والموت،  الجنةلاحتضار  أو  الجحیم  دخوله  تكون    .عند  ما  غالبا 

مستترة. إلى جانب الإحالة    ممنفصلة، بارزة أ  مأالإحالات موجهة إلى الإنسان، حیث تظهر بأشكال مختلفة، سواء كانت متصلة  
،  "نمحسرة، زفرة، وجه"  : مثل  ،، وكذلك كلمات"الرب "  : مثل  ،وعاتالرئیسة، توجد بعض الإحالات المختصرة إلى بعض الموض 

 رة الإحالات إلى الإنسان.والتي لا تُعتبر ذات دلالة مقارنة بكث

نهاية الخطبة، نجد إحالات أكثر تنوعا تتعلق بمواضیع  الرب بذة  في جزئي الاستعا  الإماموالإنسان،  و،  اللّٰمثل  ، وكذلك في 
( وم علي  والمخاطبین.  إلى  (،  بالإحالات  مقارنةً  تكرارها  لقلة  نظرا  ذلك،  هذه    اللّٰع  فإن  السابقة،  الأجزاء  في  والإنسان 

ر بشكل جذري نسبة الإحالات ،كبیر كون لها تأثیري يمكن أن كرارات لا  الت  .ولا تغی 

إحالتین   على  تحتوي  الخطبة  هذه  أن  نستنتج  أن  يمكن  والفرعیة،  الرئیسة  الإحالات  دراسة  خلال  على  من  بناءً  رئیسیتین 
ال "يكون    ،الأولى   مقاطع المواضیع: في  الرئیسة،    "اللّٰلفظ الجلالة  ال هو الإحالة  أن    مقاطعوفي  العلم  التالیة يكون الإنسان، مع 

 تكرار الإحالة إلى الإنسان أكبر. يتم توضیح تواتر هذه الإحالات في الرسم البیاني التالي:

   

   

  

  
  

  

المحالات  لیها
الإنسا 

ا 

الإمام علي علی  السلام

الإمام و النا 

النبي

المحالات  لیها ا خر 

 
 تساق الصوتيالإحالة والا. 5ـ4

بحیث يتم تنفیذ هذه الإحالات لتشكیل الموسیقى    إنشاء السجع في نهاية الجمل والعبارات، هو    من الوظائف الأخرى للإحالة 
من هذه الخطبة، تُبنى الهیكلیة والتصمیم الأساسي على أساس الضمائر، حیث تتحمل شبكة من    مقطع النصیة منتظما. في كل  

كل  الضمائر   في  المعنى.  عن  التعبیر  مسؤولیة  تتكرمقطعالمتشابهة  البعض ،  ببعضها  المرتبطة  الضمائر  هذه  تصبح  دون    ،ر  أن 
 .التكرارات مملة، بل تساهم في خلق جمال وإيقاع ممیز
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على  إلى  نظرًا   يعتمد  الخطبة  هذه  في  والموسیقى  للإيقاع  الرئیس  الأساس  الصعب ف الضمائر،  أن  ضمائر   من  جمیع    تناول 
المختلفة ومن أقسام    د. لذلك، سیتم ذكر أمثلة متنوعة من الضمائر إنشاء الموسیقى في هذا المجال المحدو   الخطبة ودورها في 

 .موضوعیة مختلفة
ال الخطبة    مقطع في  الرب     ـالأول من  وثناء  ب  ، جمل  7تنتهي     ـفي حمد  الماللها هیكل نحوي مشابه،  الغائب،    تصلضمیر 

 :اللّٰ إلى  حیلن" الذي يوالمرجع العام هو "مَ 

 
ى يعمل كعنصر يساهم في خلق الموسیقى.  أكبر من الكلمات، نلاحظ أن الضمیر مرة أخر  في الجمل التي تحتوي على عدد

 لخطبة: إلى ا اً جمالی ويضیف بعداً  ،هذا يمكن أن يعزز التواصل المتناغم للمعاني 

 
  ، حیث ةورغم تكراره المنظم في جمیع الجمل الخمس   .الإنسان   الغائب إلى   متصل في جمیع هذه الجمل، يحیل الضمیر ال 

 يؤد إلى أي تكلف، بل ساهم في خلق الموسیقى والتناغم بین المفاهیم:  يتكرر في كل واحدة منها مرتین، إلا أنه لم

 
 :الجدول التالي هو مثال آخر على دور الضمیر في خلق الموسیقى والتناسق الصوتي 

 



یة)ي التماسك النصي في الخطبة المونقة للإمام عل  ىروكبرى خس       ... ( من خلال الإحالة الضمیر
 

123 

على الرغم من اختلاف الحرف الروي  ،  ان أي الإنس   ، كلمة واحدةتحیل إلى    جمیع الضمائر   ، أن أعلاه جدول  الكما يتبین في  
ال الضمائرك في  هذه  تسبق  التي  ذلك.  لمات  الضمیرف   ، مع  فحسب،    وجود  الجمل  في  التماسك  يخلق  إيقاع    ساهمي  بل لا  في 

 .أيضا الجمل وموسیقاها
 

 الخاتمة
 توصلت المقالة إلى ما يلي:  

في  لإاـ   والاقتصاد  الإيجاز  وسائل  من  وسیلة  مستخدمي تفهي    . اللغةحالة  مستمرا   على اللغة    ساعد  المحتوى  في    حفظ 
دون الحاجة إلى التصريح به مرات كثیرة. الإحالات النصیة في الخطبة المونقة في الأغلب من نوع القبلیة التي تساعد   ،الذاكرة 

 كما تساعد القراء على مواصلة القراءة. ، لمتلقي على تحقیق الترابط النصي وتكلیف اهتمام ا
 ها. إلى عدم تكرار الكلمات وعدم وجود إحالات طويلة في جمل الي ربع الكلمات للضمیر في هذه الخطبة أدى  تخصیص حو ـ  
 الات . طغى على مختلف أنواع الإح قد القبلیة  الإحالة النصیةاستخدام من بین أنواع الإحالات الضمیرية، فإن ـ 
النصي في  وهو أداة مهمة لتحقیق التماسك    ،وانسجامها  بقیة الضمائر في تماسك الخطبة  الغائب أكثر منيسهم الضمیر  ـ  

 تتصل بدايات الخطبة بنهاياتها اتصالا وثیقا. ،فبفضل هذا الضمیر  .املةكوحدة مت  بوصفها ، الخطبة
والخطابـ   التكلم  اختیار ضمائر  فإن  الخطبة،  موضوعات  تنوع  من  الرغم  مستتوصیغها  على  كانت  أ، سواء  مما زة بار  مرة   ،  

 التماسك دون خلل أو انقطاع. يحافظ على 
 . في هذه الخطبةجعل هذين المحورين أساسیین  ،والإنسان  اللّٰ :مرجعینالإلى  تالإحالا وجود  ـ

هـ   الموسیقى  وإنتاج  الانسجام  على    وخلق  تسیطر  الموسیقى  مما جعل  الخطبة،  في هذه  الضمیرية  للإحالة  أخرى  وظیفة 
 بغي لها. كما ين  ،لبداية إلى النهايةالجمل من ا

أثرها المعنوي    تفقدو  ،تكرارا وحشوا مملا  ه الخطبةهذ  ت لصار   ،ولولا وجوده  .خطبةي الالضمیر ف  لنا أهمیة  تضحت  ،وبهذاـ  
   والبلاغي والإيجازي.

 
*** 
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